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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1239/2011
z 30. novembra 2011,

ktorym sa otvdra stdla vyzva na predloZenie ponuky na dovoz cukru, na ktory sa vztahuje Ciselny
znak KN 1701 so zniZenym clom na hospodirsky rok 2011/2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolonej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
ur¢ité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov) ('), a najmd na jeho ¢ldnok 187
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Ceny cukru na svetovom trhu st uz niekolko mesiacov
na drovni, ktord sa blizi k drovni cien na vndatornom
trhu Unie alebo ju dokonca prekracuje. Podla predpovedi
cien na svetovom trhu na zdklade terminovanych
obchodov s cukrom na newyorskej burze na obdobie
marca, mdja a jula 2012 sa nadalej dd ocakdvat vysokd
cena na svetovom trhu. Z tohto dovodu sa v priebehu
hospodarskeho roka 2011/2012 ocakdva len mierne
zvysenie dovozu z tretich krajin, na ktoré sa vztahuju
urcité preferenéné dohody.

(2)  Predpokladand rovnovéha v sektore cukru v Unii na
hospodarsky rok 2011/2012 naznacuje negativny rozdiel
medzi dostupnostou a vyuzitim. Vyslednd nizka droven
koncovych zdsob hrozi naruenim dostupnosti ponuky
na trhu Unie s cukrom.

(3)  Z tohto dovodu a s cielom zvysit ponuku je potrebné
ulah¢it dovoz prostrednictvom zniZenia dovozného cla
na ur¢ité mnozstvo cukru podobnym spdésobom, ako sa
stanovuje vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU)
¢. 6342011 z 29. juna 2011, ktorym sa otvira stdla
vyzva na predlozenie ponuky na dovoz cukru, na ktory
sa vztahuje ¢iselny znak KN 1701, so zniZenym clom na
hospodarsky rok 2010/2011 (?). MnoZstvo a zniZenie cla
by sa malo posidit s ohladom na sticasny stav
a predpokladany vyvoj na trhu Unie a svetovom trhu
s cukrom. MnoZstvo a zniZenie by sa preto mali opierat
o systém predkladania ponak.

(4)  Mali by sa urcit minimdlne poziadavky na ponuky.

(5)  Ku kazdej ponuke by sa mala zlozif zdbezpeka. Této
zdbezpeka by sa mala stat zdbezpekou pre Zziadost
o dovozni licenciu v pripade Gspe$nej ponuky a mala
by sa v pripade nedspesnej ponuky uvolnit.

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 170, 30.6.2011, s. 21.

(6)  Prislusné orgdny clenskych stitov by mali informovat
o pripustnych ponukich Komisiu. Na zjednodusenie
a Standardizovanie tychto ozndmeni by sa mali spri-
stupnit vzory ozndmeni.

(7) 'V pripade kazdej ¢iastkovej vyzvy na predlozenie ponuky
by sa Komisii malo umoznit stanovit minimdlne clo,
pripadne pridelovaci koeficient s cielom znizit prijaté
mnozstvd alebo rozhodndtf o nestanoveni minimalneho
cla.

(8)  Clenské 3tity by mali uchddzacov v kritkom case infor-
movat o vysledkoch ich dcasti v Ciastkovej vyzve na
predlozenie ponuky.

(9)  Malo by sa objasnit, Ze polas prvych troch mesiacov
hospodarskeho roka sa dovozné licencie maji vydavat
len rafinéridm s celoroénou vyrobou cukru v pripade
surového cukru na rafiniciu.

(10)  Prislusné organy by mali Komisii ozndmif mnozstva, na
ktoré vydali dovozné licencie. Na tieto téely by Komisia
mala spristupnit vzory ozndmeni.

(11)  Riadiaci vybor pre spolo¢nti
polnohospodérskych  trhov  nedorucil
v lehote stanovenej jeho predsedom,

organizdciu
stanovisko

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa na hospoddrsky rok 2011/2012 otvéra postup pred-
kladania pontk na dovoz cukru, na ktory sa vztahuje ¢iselny
znak KN 1701, so zniZenym clom a s referencnym cislom
09.4313.

Uvedené clo nahrddza clo podla Spolo¢ného colného sadzob-
nika a dodato¢né cld uvedené v cldnku 141 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 a ¢lanku 36 nariadenia Komisie (ES)
¢ 951/2006 ().

Uplatiiuje sa nariadenie Komisie (ES) & 3762008 (%), ak sa
v tomto nariadeni neustanovuje inak.

Cldnok 2

1. Lehota, pocas ktorej sa ponuky mozu predkladat v rdmci
prvej Ciastkovej vyzvy na predloZenie ponuky, sa kondi
7. decembra 2011 o 12.00 hod. bruselského ¢asu.

() U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.
() U.v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.
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2. Lehoty, pocas ktorych sa mozu predkladat ponuky
v ramci druhej a kazdej dalSej Ciastkovej vyzvy na predlozenie
ponuky, sa za¢inaji prvym pracovnym diiom po skonéeni pred-
chadzajiiceho obdobia. Koncia sa 0 12.00 hod. bruselského ¢asu
14. decembra 2011, 21. decembra 2011, 11. janudra 2012,
25. janudra 2012, 1. februdra 2012, 15. februdra 2012,
6. jtna 2012, 27. jtina 2012 a 11. jila 2012.

3. Komisia moze predkladanie pontk pozastavit v rdmci
jednej alebo viacerych ciastkovych vyzev na predlozenie
ponuky.

Clanok 3

1. Ponuky predkladaji prevadzkovatelia usadeni v Unii. Pred-
kladaja ich prislusnému orgdnu v ¢lenskom 3tdte, v ktorom je
prevadzkovatel zaregistrovany na tcely DPH.

2. Ponuky sa predkladaji prostrednictvom formuldra Ziadosti
o dovoznil licenciu podla prilohy I k nariadeniu (ES)
. 376/2008.

0O

3. Formuldr Ziadosti mozno podat elektronicky s pouzitim
metddy, ktord prevadzkovatelom poskytli prislusné clenské
Staty. Prislusné orgdny clenskych §tdtov mozu vyzadovat, aby
sucastou elektronickych pontk bol aj zdokonaleny elektronicky
podpis v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
1999/93/ES ().

4. Ponuky st pripustné len vtedy, ak splhajii tieto
podmienky:

a) v ponukich sa uvddza:
i) v kolonke 4 meno a adresa uchddzaca a jeho ¢islo DPH;

ii) v kolénkach 17 a 18 mnozstvo cukru, na ktoré sa
ponuka predkladd a ktoré je najmenej 20 ton a najviac
45 000 ton, zaokrahlené na celé &islo;

i) v kolénke 20 navrhovand vyska cla v eurdch na tonu
cukru, zaokriihlend najviac na dve desatinné miesta;

iv) v kolénke 16 osemciferny ¢iselny znak KN cukru;

=

pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk sa predlozi
potvrdenie o tom, Ze uchddza¢ zlozil zdbezpeku uvedend
v clanku 4 ods. 1;

¢) ponuka sa predkladd v dradnom jazyku alebo jednom
z tradnych jazykov ¢lenského $titu, v ktorom sa ponuka
predkladd;

d) v ponuke sa uvadza odkaz na toto nariadenie a termin na
predkladanie pontik;

) ponuka neobsahuje Ziadne dodato¢né podmienky stanovené
uchddzatom okrem podmienok ustanovenych v tomto
nariadent.

() U.v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12.

5. Ponuka, ktord sa nepredlozi v stlade s odsekmi 1 a 2, nie
je pripustnd.

6.  Ziadatelia nepredkladaji viac ako jednu ponuku s tym
istym osemcifernym ¢iselnym znakom KN v rdmci tej istej
Ciastkovej vyzvy na predloZenie ponuky.

7. Ponuka sa po predlozeni nesmie stiahnut ani menit
a doplnat.

Cldnok 4

1.V stlade s ustanoveniami hlavy III nariadenia Komisie
(EHS) ¢. 2220/85 (3 kazdy uchddza¢ zlozi zdbezpeku vo
vyske 150 EUR na tonu cukru, ktory sa md podla tohto naria-
denia doviezt.

2.V pripade tspesnej ponuky sa uvedend zdbezpeka stdva
zabezpekou na dovoznt licenciu.

3. Zabezpeka uvedend v odseku 1 sa v pripade netspesnych
uchéddzacov uvolni.

Cldnok 5

1.  Prislusné orgdny clenskych Stitov $tdtu rozhodni
o platnosti pontk na zdklade splnenia podmienok ustanove-
nych v ¢lanku 3.

2. Osoby poverené prijatim a preskimanim pondk sd
povinné zachovavat pred vietkymi neoprdvnenymi osobami
mlcanlivost o informdcidch savisiacich s predlozenymi ponu-
kami.

3. Ak prislusné organy clenskych $titov rozhodnd, Zze
ponuka je neplatnd, informuji o tom uchddzaca.

4. Dotknuty prislusny organ do dvoch hodin od uplynutia
lehoty na predkladanie pontk ustanovenej v ¢lanku 2 ods. 1 a 2
faxom informuje Komisiu o pripustnych predlozenych ponu-
kdch. Uvedené ozndmenie neobsahuje tdaje uvedené v ¢lanku
3 ods. 4 pism. a) bode i).

5. Forma a obsah ozndmeni sa vymedzuje na zdklade
vzorov, ktoré ¢lenskym Stitom poskytne Komisia. V pripade,
ze nie st predlozené Ziadne ponuky, prislusny orgin o tom
v rovnakej lehote informuje Komisiu faxom.

Cldnok 6

S ohladom na sticasny stav a predpokladany vyvoj trhu Unie
a svetového trhu s cukrom Komisia v pripade kazdej ¢iastkovej
vyzvy na predlozenie ponuky a kazdého osemciferného Cisel-
ného znaku KN stanovi minimdlne clo alebo rozhodne
o nestanoveni minimdlneho cla prijatim vykondvacieho naria-
denia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 195 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

@) U.v.ES L 205, 3.8.1985, s. 5.
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Uvedenym vykonavacim nariadenim Komisia v pripade potreby
takisto stanovi pridelovaci koeficient, ktory sa uplatni na
ponuky, ktoré boli predlozené na drovni minimalneho cla.
V takom pripade sa zdbezpeka uvedend v ¢lanku 4 uvolni
pomerne k pridelenym mnozstvim.

Cldnok 7

1. Ak nebolo stanovené Ziadne minimélne clo, zamietnu sa
vietky ponuky.

2. Dotknuty prislusny orgdn do troch pracovnych dni po
uverejneni vykondvacieho nariadenia uvedeného v ¢ldnku 6
ozndmi Ziadatelom vysledok ich wcasti v Ciastkovej vyzve na
predlozenie ponuky.

Cldnok 8

1. Najneskor posledny pracovny den tyzdna po tyzdni,
v ktorom sa uverejnilo vykondvacie nariadenie uvedené
v ¢lanku 6, prislusny orgdn vydd dovoznud licenciu vetkym
uchddzacom, v ktorych ponuke sa v stvislosti s osemcifernym
¢iselnym znakom KN uvddza rovnaké alebo vyssie clo, ako je
minimélne clo stanovené Komisiou v suvislosti s uvedenym
osemcifernym ¢iselnym znakom KN. V pridelenych mnoZstvach
sa zohladni pridelovaci koeficient, ktory Komisia stanovila
v stlade s ¢ldnkom 6.

Prislusné orgdny clenskych Stitov nevydaji Ziadne licencie
v pripade poniik, ktoré neboli ozndmené podla ¢lanku 5 ods. 4.

2. Dovozné licencie obsahuji tieto zdznamy:
a) v kolénke 16 osemciferny ¢iselny znak KN cukru;

b) v kolénkach 17 a 18 mnozstvo prideleného cukru;

¢) v kolénke 20 asponi jeden zo zdznamov uvedenych v (asti
A prilohy;

d) v kolénke 24 uplatnitelné clo, pricom sa uvedie jeden zo
zdznamov uvedenych v Casti B prilohy.

3. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 376/2008
préva vyplyvajiace z dovoznych licencii nie st prenosné.

4. Uplatiyje sa cldnok 153 ods. 3 prvy a druhy pododsek
prvé veta nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

Cldnok 9

Dovozné licencie vydané v savislosti s ciastkovou vyzvou na
predlozenie ponuky sii platné odo diia ich vydania az do konca
treticho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa vyko-
ndvacie nariadenie o ciastkovej vyzve uvedené v clanku 6
uverejnilo.

Cldnok 10

Najneskor posledny pracovny den druhého tyzdiia po tyzdni,
v ktorom sa uverejnilo vykonavacie nariadenie uvedené v ¢lanku
6, prislusné orgdny ozndmia Komisii mnozstvd, na ktoré vydali
dovozné licencie podla tohto nariadenia. Ozndmenie sa zasle
elektronicky v stilade so vzormi a metddami, ktoré ¢lenskym
Stdtom poskytla Komisia.

Cldnok 11

Toto nariadenie nadobiida dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Jeho Géinnost sa konéi 30. septembra 2012.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 30. novembra 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

A. Zéznamy uvedené v ¢ldnku 8 ods. 2 pism. )

v bulharcine:

v Spanielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v estoncine:

v gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

vy taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madardine:

v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v rumuncine:

vy slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

vo Svédcine:

BHeceHa npu HamaleHa CTaBKa Ha MMTOTO cbrnacHO Permament (EC) Ne 1239/2011; pedepenrteH Homep
09.4313

Importado con derecho de aduana reducido en virtud del Reglamento de Ejecucién (UE)
n°® 1239/2011; Ndmero de referencia 09.4313

Dovezeno se snizenou celni sazbou v souladu s provddécim nafizenim (EU) ¢. 1239/2011; Referenéni
islo 09.4313

Importeret til en nedsat toldsats i henhold til forordning (EU) nr. 1239/2011; Referencenummer
09.4313

Eingefithrt zum ermifigten Zollsatz gemdf der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 1239/2011; Re-
ferenznummer 09.4313

Imporditud vihendatud tollimaksuga vastavalt méirusele (EL) nr 1239/2011; viitenumber 09.4313

Ewoayoyn pe pewopévo dacpd duvaper tou exteleotikol kavoviopou (EE) apw). 1239/2011- apidpog
avagopag 09.4313

Imported at reduced customs duty pursuant to Implementing Regulation (EU) No 1239/2011;
reference number 09.4313

Importés a des taux de droits réduits conformément au reglement d’exécution (UE) n® 1239/2011;
numéro de référence 09.4313

Importato applicando un‘aliquota ridotta del dazio doganale, a norma del regolamento di esecuzione
(UE) n. 1239/2011; Numero di riferimento 09.4313

Importéts ar samazinatu muitas nodokli saskana ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 1239/2011; atsauces
numurs 09.4313

Importuota taikant sumazintg muitg pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1239/2011; Nuorodos
numeris 09.4313

Behozatal csokkentett vaimtétel mellett az 1239/2011/EU rendelet alapjan; hivatkozdsi szdm 09.4313

Impurtat b'dazju doganali mnaqqas skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2011;
Numru ta’ referenza 09.4313

Ingevoerd tegen verlaagd douanerecht overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1239/2011;
referentienummer 09.4313

Przywéz z zastosowaniem obnizonych stawek celnych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) nr 1239/2011; numer referencyjny 09.4313

Importado a taxa reduzida de direito aduaneiro ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 1239/2011;
Nimero de referéncia 09.4313

Importat cu taxd vamald redusd conform Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2011;
Numdr de referintd 09.4313

Dovoz so zniZenym clom podla nariadenia (EU) ¢. 1239/2011; referencné &islo 09.4313
Uvoz po znizani carini v skladu z Izvedbeno uredbo (EU) §t. 1239/2011; referencna Stevilka 09.4313
Tuonti alennetuin tullein asetuksen (EU) N:o 1239/2011 mukaisesti; Viitenumero 09.4313

Importerad till nedsatt tullsats enligt genomférandeférordning (EU) nr 1239/2011; Referensnummer
09.4313
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B. Zdznamy uvedené v ¢lianku 8 ods. 2 pism. d)

v bulharcine: ~ Mwuto (MuTO BBPXY IpMeTaTa Odepra)

v Spanielcine:  Derecho de aduana (derecho de aduana de la oferta seleccionada)

v Cestine: Clo: (clo platné pro vybranou nabidku)

v ddncine: Toldsats: (toldsats for det antagne bud)

v nemcine: Zollsatz: (Zollsatz fiir das erfolgreiche Angebot)

v estondine: Tollimaks: (hankelepingu suhtes kohaldatav tollimaks)
v gréctine: Aaopog: (daopog e katakupwdeloag mpospopag)

v anglictine: ~ Customs duty: (customs duty of the awarded tender)

vo francizstine: Droit de douane: (droit de douane du marché attribué)

v taliancine:  Dazio doganale: (dazio doganale dellaggiudicazione)
v lotystine: Muitas nodoklis: (konkursa uzvarjusa piedavajuma muitas nodoklis)
v litovcine: Muitas (konkursg laiméjusiam pasitilymui taikomas muitas)

v madarcine: ~ Vamtétel: (a nyertes ajanlat szerinti vamtétel)

v maltcine: Dazju doganali: (dazju doganali tal-offerta maghzula)

v holandcine: ~ Douanerecht: (douanerecht voor de gegunde inschrijving)

v polstine: Clo: (clo zatwierdzonej oferty)

v portugalcine:  Direito aduaneiro: (direito aduaneiro aplicdvel a proposta adjudicada)

v rumuncine: ~ Taxd vamald: (taxa vamald aplicabild ofertei selectionate)

v slovencine:  Clo: (clo vybranej ponuky)
v slovincine: Carina: (carina dodeljene ponudbe)
vo fincine: Tulli: (voittaneeseen tarjoukseen sovellettava tulli)

vo §védcine: Tullsats: (tullsats for det antagna anbudet)



